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Kinder- und Jugendbiicher
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Gaben, die sich

auch gegen die Beschenkten wenden konnen.

Was hupft mir da ein Topf hinterher?

J. K. Rowling schrieb
,Die Mérchen von
Beedle dem Barden® als
Seitenstiick zu ,Harry
Potter®. Erst Lisbeth
Zwerger zeigt, was im
Text steckt.

nen Pantoffel, garniert mit dem

seltsamen Spruch: ,In der kith-
nen Hoffnung, dass du ihn nie brauchen
wirst, mein Sohn.“ Was es damit auf sich
hat, erschlief3t sich rasch. Der Zauberer
war weit und breit fiir seine Hilfsbereit-
schaft bekannt, wihrend sein Sohn sich
nun von Stund an weigert, irgendeine an
ihn herangetragene Not zu lindern. Das
Téplichen aber entpuppt sich als metalle-
ne Mahnung: Es klagt lauthals, trigt die
Warzen zur Schau, die der junge Zaube-
rer einem kleinen Madchen nicht weghe-
xen wollte, und schreit wie der Esel, der
den Armen weggelaufen war und den der
Magier nicht zuriickholen wollte. Zu al-
lem Uberfluss aber hat das Topfchen ei-
nen Fuf ausgebildet, auf dem es nun um-
herhiipft — immer auf der Spur des hart-

in Zauberer vererbt seinem Sohn
I i ein Topfchen und einen einzel-

sondern als Unter-

herzigen Zauberers. Bis der
den geerbten Pantoffel holt und ihn iber
das Fiiichen zieht und dann den Topf be-
ruhigt, indem er alle Wiinsche der Bevol-
kerung erfiillt.

wDer Zauberer und der hiipfende
Topf* ist eines von finf Mérchen, denen
eine volkstiimliche Uberlieferung seit
knapp sechshundert Jahren zugeschrie-
ben wird — sie stammen, so heif3t es, von
einem Zauberer namens ,Beedle der Bar-
de® und seien in der Welt der Magier bis
heute in etwa so verbreitet wie in der
nichtmagischen Welt die Mirchen der
Briider Grimm. Tatsachlick sie

scheidungsmerkmal zwischen Zauberern
und Muggeln — wer sie nicht kennt, gibt
sich damit als vielleicht zauberkundig,
aber doch nicht ganz zugehorig zur magi-
schen Aristokratie zu erkennen, er hat
den falschen Stallgeruch. Zweitens aber
dient ,Das Mirchen von den drei Brii-
dern“, der abschlieBende Text dieser
Sammlung, als Schliissel fiir die Bekamp-
fung des bosen Lord Voldemort.

Dabei ist interessanterweise nicht ein-
mal sicher, dass es die in dem Mirchen
beschriebenen ischen G ind

Zaubererschule Hogwarts. Dumbledore
legt die Texte nicht nur aus, sondern be-
schreibt auch, wie sie sich im Lauf der
Zeit durch Nacherzihlen verindert
haben, speziell durch allzu tugendsame
Autoren, die junge Leser (und Horer) vor
schier allem bewahren wollen, was sie in
den Augen jener Vermittler verstoren
konnte, also Gewalt und Schrecken —
man kennt das zur Geniige von den diver-
sen Bearbeitern der Marchen der Briider
Grimm bis auf den heutigen Tag.

Man wird dem Buch, das gerade in neu-
er Ausstattung bei Carlsen erschienen ist,

von Joanne K. Rowling und sind daher
als literarische Fiktion Teil des ,Harry
Potter*-Universums. Und das nicht als

Der Tod findet den dritten Bruder.

tatsichlich gibt. Entscheidend ist aber,
dass Voldemort fest daran glaubt, wih-
rend ein Grofteil der anderen Zauberer
in den Texten, die von Beedle tiberliefert
sind, das sieht, als was sie sich ausgeben:
Meirchen.

Damit bettet J. K. Rowling diese Mar-
chen in einen Kontext ein, der aus der
nichtmagischen Welt vertraut ist, schlief3-
lich gibt es auch bei uns mitunter For-
scher, die nach einer historischen Uber-
lieferung, einer Art wahrem Kern von
Mirchen wie ,Schneewittchen® oder
,Dornroschen suchen (was Hans Trax-
ler in seinem zeitlos schénen Band ,Die
‘Wabhrheit iiber Hansel und Gretel® persi-
flierte). Auch in anderer Hinsicht zitiert
Rowlings Mirchenbuch den Diskurs un-
serer Welt: Beigegeben sind den Texten
jeweils Erlduterungen, die von Albus
Dumbledore stammen, dem Direktor der

Kombinieren bis zum Kopfschmerz

Schauersatire: Chris Priestley beginnt eine Reihe sehr spezieller Internatsgeschichten

Im Lauf der Zeit landen wir alle in der Be-
steckschublade der Geschichte. Jeden-
falls die meisten von uns, wie ein verges-
sener Loffel, der einst in hohen Ehren ge-
halten wurde.

Abgesehen von der wundervollen Poe-
sie, die in diesem Satz schwingt, spricht
doch auch eine gewisse Niichternheit aus
diesen Zukunftsaussichten. Beides ist
recht erstaunlich in Anbetracht der Tatsa-
che, dass es Jungs um die zwdlf sind, die
sich tiber derlei tiefschiirfende Belange
austauschen. Andererseits: Es handelt
sich bei den beiden Jungs schlieBlich um
Arthur Mufford (von den Muffords aus
Berkshire) und um Algernon Spongely-
Partwork . Zwei Jungs, die es durchaus
mit Kopfschmerzen bezahlen miissen,
wenn sie ihre kleinen grauen Zellen mal
ein bisschen strapazieren. Und die bril-
lante Erkenntnis von der Besteckschubla-
de der Geschichte erlangen sie nirgend-
wo anders als im Herzen von Moder-
moor Castle, der Schule , fiir die nicht be-
sonders hellen Kinder aus nicht beson-
ders reichem Hause".

Die aber sind allemal gescheiter als
die absonderlichen Lehrer, die sich be-
reit erkldren, in der diisteren Schule am
Ende der Welt, zwischen den Bergen
Pug’s Peak und Pig’s Peak, zu unterrich-
ten. Nicht nur der fiese Sportlehrer na-
mens Mr. Stupido wird im Lauf der Ge-
schichte seinem Namen alle Ehre ma-
chen. Es gibt auch einen Mr. Luckless
und einen Pastor Brimstone, und dass es
der Physiklehrer Mr. Particle ist, der ver-
schwand — nun ja.

Zugegeben, diese Namen plus die Tatsa-
che, dass Mufford und Sponge, wie er ab-
gekiirzt wird, in einem englischen Inter-
nat unterrichtet werden, in dem man sich
ausdriicklich nicht mit Vornamen an-
spricht, konnten den ein oder anderen
dazu verleiten, auf die falsche Fihrte zu
geraten. Das ist lasslich, es passiert den In-
sassen dieses Geméuers auch. Bis sie auf
eine Zeitreisemaschine und eine ebenso
merkwiirdige neue Lateinlehrerin tref-
fen, die das Englische — noch — nicht be-
herrscht und in die binnen kiirzester Zeit
alle Lehrer verschossen sind. Denn, mer-
ke: Die Liebe, sie ist grol wie ein Elefant
und dazu weich wie eine Ente.

Dabei geht es, erst einmal, nur um ei-
nen mickrigen kleinen Léffel, den grof-
ten Schatz der Schule, der abhanden-
kam. Und wer sich wundert, warum die
Jungs in brenzligen Situationen nicht
einfach ihr Smartphone ziicken, wird am
Ende noch eine weitere witzige Volte er-
leben.

Chris Priestley, Autor der kleinen Se-
rie ,Maudlin Towers®, die nun unter dem
seltsam sprachgemischten Namen ,Mo-
dermoor Castle® auf Deutsch erscheint
(der zweite Band kommt im Friithjahr),
macht sich in seiner disteren Gespens-
ter- und Diebstahlgeschichte einen hell-
lichten Spal} daraus , jede unserer Voraus-
setzungen ins Wackeln zu bringen. Dass
der 1958 geborene Priestley viele Jahre
lang Karikaturist fiir Tageszeitungen
war, bevor er, genau 20 Jahre ist das her,
auch das Schreiben begonnen hat, macht

sich darin ganz offenkundig bemerkbar.
Er ist ein Meister des Hintersinns, was
ein guter Karikaturist notwendigerweise
sein muss. Dazu verfiigt er ganz offen-
kundig iiber reiche Kenntnisse der klassi-
schen britischen Boarding-School-Litera-
tur, die auf Deutsch jahrzehntelang im
Grunde nur in der Form von ,Hanni &
Nanni* gelesen worden ist — bis ,Harry
Potter” kam und uns indest in der

literarische Raffinesse auf keinen Fall ab-
sprechen. Und doch ist es vielleicht gera-
de dies, das Raffinierte, manchmal Ge-
kiinstelte, das einen eigentlichen M
chenton vermissen ldsst. So sind es in di
ser Neuausgabe nun ausgerechnet die II-
lustrationen der zu Recht vielfach pri-
mierten Lisbeth Zwerger, die fiir das Mér-
chenhafte sorgen. Ihre Bilder sind ge-
schmeidig und widerstandig zugleich, ob
sie einzelne Figuren oder Gegenstande ab-
bildet oder groBe Panoramen aufspannt,
und wenn sie die Naturgesetze aufler
Kraft setzt und — ausgehend von einem
Halbsatz bei Rowling — den geflohenen
Esel durch die Luft zuriickholt, dann wird
dort Magie nicht behauptet, sondern mit
leichter Hand ausgetibt.

Dies gilt besonders fiir die diistere Ge-
schichte um die drei Briider, die dem leib-
haftigen Tod begegnen und von ihm be-

hat. Wer Motive aus dieser Vorlagen-
sammlung kennt und schatzt, wird deut-
lich mehr SpaB3 und doppelte Boden in
Modermoor finden.

Mit ,Harry Potter” hat Priestleys ers-
ter Band ,Die Jagd nach dem verschwun-
denen Loffel” unter anderem die Mog-
lichkeit der Zeitreisen gemein. Ansons-
ten aber hat der 1958 geborene Brite eine

T Affinitét zur Schauerlite-

Zaubervariante dieses Genre vorgefiihrt

P
ratur, der er bereits mehrere Binde fiir

Mr. Luckless und seine
Schiiler abb. a.d. bespr. Band

Abbildungen aus dem besprochenen Band

schenkt werden, was zwei von ihnen ins
Ungliick stiirzt und dem dritten, dem
Kliigsten von ihnen, ein langes gliickliches
Leben beschert, bis er sich dann selbst
dem Tod stellt. Zwergers Bilder lassen die
Tragik und das Gliick gleichermafen deut-
lich werden, aber die Tragik ist ebenso we-
nig absolut wie das Gliick, so dass das
schonste Panorama des Bandes die leerge-
fegte Landschaft ist, in deren Mitte der bei-
nahe durchsichtige Tod steht und wartet —
natiirlich, wei} er, der letzte Bruder wird
ihm nicht entgehen, aber fiir den Moment
strahlt seine Haltung sogar etwas Ratlosig-
keit aus, als sei ihm derlei noch nie begeg-
net. Wahrscheinlich stimmt das sogar.
Zwergers Bilder ergénzen den Text
nicht nur, sie legen ihn mit grofter Frei-
heit aus und adeln ihn, indem sie ihn
zum Anlass fiir ein Kunstwerk aus eige-
nem Recht nehmen. Viele werden ,Die
Miérchen von Beedle dem Barden* in an-
deren Ausgaben besitzen. Diese Ausga-
be bietet die Chance, sie vollig neu zu re-
zipieren. TILMAN SPRECKELSEN

J. K. Rowling, Lisbeth
Zwerger: ,Die Mar-
chen von Beedle
dem Barden”.

Aus dem Englischen
von Klaus Fritz. Carl-
sen Verlag, Hamburg
2018.160S., geb., 30,~
€.Ab10J.

unterschiedliche Altersgruppen gewid-
met hat, einige wenige nur sind auch auf
Deutsch erschienen. So lag es nahe, sei-
ne Kenntnisse und Fihigkeiten endlich
zu biindeln. Herausgekommen ist eine
von Priestley wunderbar selbst illustrier-
te und fiir die deutsche Ausgabe mit eini-
gen kleinen Extragags versehene Inter-
natsschauersatire, die flott erzéhlt , wie
zwei schulische Aufenseiter nicht nur
die ,Jagd nach dem verschwundenen Lof-
fel“ fur sich entscheiden, sondern auch
zwei Gespenster finden, ein Ritsel 16sen
und einen Mordfall noch dazu.

Priestley erzéhlt das lakonisch, eher
konservativ, und doch mit einer spiirba-
ren Lust am Erfinden und Finden von
Szenen, die vor Komik und Hintersinn
sprithen. Die gewitzten Dialoge diirften
alle Leser von ungefiihr zehn Jahren an
faszinieren, die Freude an der Sprache
haben und sich gern gruseln méchten —
aber bitte nicht zu viel. Modermoor Cast-
le ist nichts fiir ,nicht besonders helle*
Leser —aber die gibt es ja bekanntlich ge-
nauso wenig wie Gespenster und Schul-
loffel. EVA-MARIA MAGEL

Chris Priestley:
»Modermoor Castle -

Die Jagd nach dem ver-
schwundenen Loffel”.

Mit Bildern des Autors.
Aus dem Englischen von
Siegrid Ruschmeier.

Verlag Fischer Sauerlinder,
Frankfurt 2018. 272 8.,
geb., 14~ €. Ab 10 J.
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Auf eine zweite
Chance bauen
ist gefahrlich

In Robin Stevensons Roman
finden zwei Jugendliche
zuriick ins Leben

Sie haben iiber alles gesprochen: die Last
des Lebens, die Unertréglichkeit der
Schuld. Dartiber, wie es sich anfiihlen
muss, im Todestrakt zu sitzen und auf
sein Ende zu warten. Sie haben eine Sui-
zid-Playlist angelegt, abzuspielen am Tag
des Vollzuges, und tber ihre Henkers-
mahlzeit entschieden. Aber als der Mo-
ment gekommen ist, als sie Hand in Hand
auf der Briicke stehen, achtzig Meter un-
ter ihnen das dunkle Wasser, als er ,Wir
tun’s jetzt* sagt und den letzten Schritt al-
lein geht, kann sie es nicht fassen: Wie
kam es so weit?

Nach dem Sprung ihres besten Freun-
des Jeremy, nach ihrer Entscheidung fiir
das Leben, wird Melody von Schuldgefiih-
len gequilt. Sie wusste davon, dass sich Je-
remy fir den Tod seines Bruders verant-
wortlich fiihlte und dass er hoffte, in ei-
nem anderen Leben eine zweite Chance
zubekommen. Fiir sie hingegen, die in be-
hiiteten Verhiltnissen in Florida aufge-
wachsene Skeptikerin, beschrinkte sich
die Erfahrung mit dem Tod bis zuletzt auf
die Erzahlungen ihrer Mutter, die sich fiir
zum Tode verurteilte Haftlinge engagiert.
Dennoch begleitete sie ihren Freund in
Gedanken bis zum Selbstmord und stellte
sich, hin- und hergerissen zwischen Stolz
und Angst, neben ihn auf die Briicke.

Wenn die Protagonisten Jugendliche
sind, ist die erzdhlerische Auseinanderset-
zung mit dem Thema Suizid besonders
heikel. Jede Anniherung an die Gedan-
kenwelt eines Selbstmérders erzeugt bei
Erwach: Ginsel heint wie
eine Anleitung zur Tat. Wie sehr darf
man sich in eine Personlichkeit einfiihlen
konnen, die sich das Leben nehmen will?
Die kanadisch-britische Autorin Robin
Stevenson hat in ,Die Unmdglichkeit des
Lebens“ sogar eine aufkeimende Liebes-
geschichte zum Ausgangspunkt der Selbst-
morderfahrung gemacht. Ihre Erzihlerin
nimmt den Sog ihrer Gefiihle selbst wahr:

Robin Stevenson:
»Die Unmdglichkeit des
Lebens”.

Aus dem Englischen von
Inge Wehrmann. Verlag
Beltz & Gelberg, Weinheim
2018.235 8., br., 13,95 €.

Das tiefe Dunkel, das von Jeremy ausgeht
und sie zusammenschweil3t, ist Grundla-
ge der romantischen Anziechungskraft.

Aber Stevenson entscheidet sich fiir
eine Erzéhlstruktur, die sich den tiblichen
Vorwiirfen entzieht: Die Tat, der Sprung,
ereignet sich bereits im ersten Kapitel. Je-
remy tiberlebt den Sturz. Dann wird die
Geschi in Riickblend

Das Unvorstellbare ist geschehen. Jetzt
geht es ans Verstehen.

Obwohl die beiden Jugendlichen einan-
der auf Anhieb interessant finden, kom-
men sie aus unterschiedlichen Welten.
Melody iibt sich mit sechzehn Jahren in
Abgeklirtheit. Von ihrer Familie, in der
offen und gleichberechtigt debattiert
wird, hat sie gelernt, rationale Losungen
zu suchen. Jeremy dagegen sehnt sich
nach dem Tod seines Bruders und der
Trennung seiner Eltern nach Sinn. Er
glaubt an die Kraft der Traume, hofft, mit
seinem Bruder kommunizieren und ihn
um Vergebung bitten zu konnen. Wie be-
sessen beschiftigt er sich mit Reinkarnati-
on. Und er zitiert gegeniiber Melody Ca-
mus: ,Da man sterben muss, ist es ganz
unwesentlich, wann und wie.*

Wie ihre Weltanschauungen von Wo-
che zu Woche weiter auseinanderdriften,
beschreibt Robin Stevenson anhand von
subtilen Beobachtungen und Gespri-
chen. Dass der Bruder nicht mehr verzei-
hen kann, argumentiert Melody immer
und immer wieder hilflos. Dass ihr
Freund sich selbst vergeben muss. Wie
bei den Straftitern, deren von gewalttati-
gen Milieus geprigten Lebenslaufe Melo-
dys Mutter recherchiert und in die Offent-
lichkeit trégt, hat ihr familidres und sozia-
les Umfeld die beiden Jugendlichen schon
frith zu Gewohnheitstétern gemacht.

Mit dem Vollzug kommt die Wut. Wut
auf die eigene Naivitit und Machtlosig-
keit, wegen derer Melody das Auferste
nicht verhindern konnte. Aber auch Wut
auf ihren Freund. Wihrend sie mit dem
Zusammenbruch ihrer inneren Ordnung
kampft, ist Jeremy wie ausgetauscht. Es
muss einen Grund dafiir geben, dass er
iiberlebt hat. Er berichtet seiner Freundin
von einem Besuch bei Hare Krishna-An-
hiingern, den rituellen Reinigungen und
gemeinsamen Gesangen. Sie will nichts
davon héren. Was er getan hat, ist fiir sie
Sinnbild von Selbstsucht.

Es gibt zwar versténdnisvolle Erwachse-
ne in Stevensons Erzihlung, die zuhoren
und die richtigen Fragen stellen. Aber die
Gedanken, die zu Erkenntnissen fiihren,
soweit ein Selbstmordversuch eben Er-
kenntnisse bereithalten kann, machen
sich die Jugendlichen selbst. Sie reflektie-
ren selbstandig genug und iibernehmen ei-
gene Verantwortung. Sie haben ihr Leben
selbst in der Hand, lautet die Botschaft.
Und dass man, auch wenn es hin und wie-
der eine zweite Chance gibt, wissen sollte,
‘was man tut. ELENA WITZECK



